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Pussy-Cat by the Fire
火のそばのねこ

Traditional（1916年の本）　原文そのまま　朗読：Allyson Hester
人の声の朗読
を聞く・Web版

どんなおはなし？　火のそばのねこに、小さな犬がていねいにあいさつ。ねこもやさしく答えます。

Pussy-cat sits by the fire;
How can she be fair?
In walks the little dog;
Says: "Pussy, are you there?
How do you do, Mistress Pussy?
Mistress Pussy, how d'ye do?"
"I thank you kindly, little dog,
I fare as well as you!"
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和訳 火のそばのねこ（Pussy-Cat by the Fire）

ねこが火のそばにすわっています。

どうしたらきれいでいられるの？

そこへ小さな犬が入ってきて、

言いました。「ねこさん、そこにいるの？

ごきげんいかが、ねこおくさま？

ねこおくさま、ごきげんいかが？」

「ありがとう、小さな犬さん、

あなたと同じくらい元気ですよ！」
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たんご と クイズ 火のそばのねこ

Pussy-cat ねこ fire 火 dog 犬

thank ありがとう

Q1 小さな犬はねこに何と言った？
ちい いぬ なに い

① あっちへ行け
い

② いっしょに遊ぼう
あそ

③ ごきげんいかが

こたえ

Q1　③　小さな犬は「ごきげんいかが、ねこおくさま？」とていねいにあいさつしました。
ちい いぬ

原田英語の多読ベストジュニア

本物の英語の絵本 1,000話以上を、原文・人の声の朗読・和訳つきで。ゲーム・なぞなぞも。ぜんぶ無料・登録

なし。
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出典　英文：原文そのまま（1語も書きかえていません）。Project Gutenberg 電子書籍 #10607（Traditional、1916年）。パブリックドメイン。

挿絵：この本には挿絵がないため、場面をイメージして AI（Codex）で描いた絵です。

朗読（Web版）：Allyson Hester（LibriVox のボランティア。パブリックドメイン）

和訳・クイズ：AIと人が作成。AIは３重チェック。人の目でも順次確認しています。
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